MAESTROS DE LOS «NINOS DE LA GUERRA» DE ESPANA EN LA
UNION SOVIETICA. JUAN BOTE Y LA REPRESION DEL GULAG

Luiza Iordache Carstea
(ICPS-UAB)

Resumen:

Haciendo acopio de las fuentes archivisticas, de la memorialistica y de la biblio-
grafia especializada, este articulo pretende rescatar los mosaicos vitales de algunos
maestros republicanos que llegaron a la URSS durante la Guerra Civil, acompa-
nando a los nisios de la guerra alli evacuados. Se trata de un ejercicio de reflexion y
recuperacion de otra memoria del exilio, la de algunas de las victimas republicanas
espaiiolas que sucumbieron o sobrevivieron a la barbarie politica estalinista repre-
sentada por el Gulag, aquel Archipiélago de Solzhenitsyn. Este escribié que quien
sabe de dolor, lo sabe todo, y todo lo llegaron a saber estos maestros.
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Abstract:

After having gathered archival sources, memorialistic and specialized bib-
liographies, this article tries to recover the life trajectories of some Spanish
Republican teachers, who arrived in the USSR during the Spanish Civil War, ac-
companying the war children evacuated there. It is another an exercise of reflec-
tion and recovery of exile memory, the one of some Spanish Republican victims
who perished or survived during Stalin’s political barbarism represented by the
Gulag, that Archipelago of Solzhenitsyn. He wrote that who ever knows about the
pain, knows everything and everything came to be know by these teachers.
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EL EXILIO ESPANOL EN LA UNION SOVIETICA

Una de las multiples consecuencias generadas por la Guerra Civil espanola
(1936-1939) la representa el éxodo de los nifios evacuados durante el conflicto a
paises como Francia, Gran Bretana, Suiza, Holanda, Dinamarca, Bélgica, México
y la Unién Soviética. Poco tiempo después, aquel éxodo de los nifios fue acom-
panado por el inicio del exilio republicano, un exilio prologado en el tiempo o
a veces para toda la vida. Dentro de los caminos del exilio, uno relativamente
minoritario comparado con el que se dirigi6 a paises de acogida como Francia o
México conducia a la Union Soviética. Durante la contienda espanola, este pais
abri6 sus puertas a unos 2.895 nifios, conocidos popularmente como «nifios de la
guerra» o «nifios de Rusia», evacuados en las expediciones de 1937 y 1938 y que
representaron el grupo mas numeroso y considerado como mas representativo
desde la perspectiva de este exilio. A cargo de ellos viajaron unos 150 maestros
y auxiliares que pasaron a formar parte del personal educador de las Casas de
Ninos repartidas por la geografia soviética. Ademas, el final de la Guerra Civil
sorprendié en la URSS a otros dos colectivos, cuya presencia alli estaba relacio-
nada con la ayuda soviética a la Republica. Se trataba de unas 286 personas de la
marineria, la plantilla militar y la oficialidad de los buques Cabo San Agustin, Ibai
(Cabo Quilates), Isla de Gran Canaria, Inocencio Figaredo, Ciudad de Tarragona,
Ciudad de Ibiza, Marzo, Mar Blanco, Juan Sebastidn Elcano, amarrados en Odessa,
Feodosia y Murmansk desde el otofio de 1937 y verano de 1938, después de haber
realizado transportes de material de guerra y viveres entre los puertos soviéticos y
los de la Espaiia republicana. El siguiente colectivo estaba compuesto por unos 200
pilotos de aviacion de la ultima promocién de Kirovabad, que viajaron a la URSS
en tres expediciones distintas (agosto y octubre de 1938, y enero de 1939) para
recibir instruccion teérica y practica en la 20* Academia Militar enclavada en el
Caucaso. Cabe puntualizar que la mayoria de ellos tuvieron que permanecer en la
URSS de forma voluntaria u obligada, a excepcién de unos 136 marinos y 3 pilotos
que fueron repatriados a Espana entre 1939 y 1941 y de algunos aviadores que
pudieron marchar a otros paises. Tras el desenlace de la Guerra Civil, el Gobierno
soviético ofrecié otra baza que consistio en la aceptacion de unas 850 personas que
configuraron el exilio politico: dirigentes, mandos militares, cuadros intermedios y
militantes de base, esencialmente miembros del PCE y del PSUC, que empezaron
allegar a la URSS a partir de abril de 1939, desde Francia o el norte de Africa!.

Recibido: 20 enero de 2013. Aceptado: 5 de junio de 2013

198/1.3. Emigraciéon en URSS. AHPCE (Archivo Historico del Partido Comunista de Espafia).
Durante las tltimas décadas, el corpus historiografico se ha nutrido de publicaciones e investigaciones
que abarcan distintas facetas del exilio espaifiol en la URSS, con un acento predominante en el
colectivo de los nifios. A los estudios que citaremos a lo largo del presente, debemos afnadir otros
igualmente relevantes: ALTED VIGIL, A. (2002): “El exilio espafiol en la Unién Soviética”, Ayer, n°47;
GONZALEZ MARTINEZ, C. (septiembre de 2003): “El retorno a Espaiia de los «Nifios de la Guerra
civil»”, Anales de Historia Contemporanea, (Murcia): n° 19; ALTED, A. (2005): La voz de los vencidos.
El exilio republicano de 1939, Madrid, Aguilar; GARRIDO CABALLERO, M. (2009): Compaiieros de
viaje. Historia y memoria de las Asociaciones de Amistad hispano-soviéticas, Murcia, Editum; SIERRA,
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Desde una perspectiva general, el recuerdo que conservan los integrantes
de estos colectivos es de agradecimiento hacia los ciudadanos y el pais que les
acogio en un exilio prolongado, lejos de su Espana natal y de su familia. No
obstante al merecido tributo de gratitud que se gand la URSS con su politica de
solidaridad, hospitalidad y atencién especial a los espaifioles, particularmente
a los «ninos de la guerra», incluso en los tiempos mas lugubres, sus destinos
fueron condicionados por las coyunturas politicas europeas y las propias del pais
receptor. La URSS estalinista era un régimen dictatorial, basado en la violencia,
la represion y el terror politico y social, bien arraigados desde los anos treinta,
ademas de ser un Estado controlado en todos los dmbitos de la vida por un
fuerte, burocratizado y tnico partido, el Partido Comunista de la Union Soviética
(PCUS). Muchos de los espaiioles se adaptaron a las circunstancias del pais y se
integraron a la sociedad de acogida. Otros, a causa de sus anhelos por salir de la
URSS, por sus discrepancias con la politica impuesta desde el Kremlin, por sus
visitas a las embajadas extranjeras en Moscu para buscar el pertinente visado,
por realizar algin comentario banal clasificado como «antisoviético» o por la
delacion de sus propios compaiieros, se convirtieron en «enemigos del pueblo»
y en victimas del sistema concentracionario soviético, el Gulag.

Buceando en el baul archivistico espaiiol, un pozo de informacién valioso que
invita a ser explorado a través de la evidencia documental, y combinando la do-
cumentacion de archivo con la memorialistica, la bibliografia especializada y las
fuentes hemerograficas, el presente articulo aspira a recuperar las trayectorias
vitales de algunos maestros de «nifios de la guerra» que sucumbieron o sobre-
vivieron al Gulag. Aquellas voces del pasado, que nos llegan al presente a través
de documentacién conservada en archivos, narran su historia de sufrimiento y
de supervivencia en la Union Soviética bajo el estalinismo y dan fe de su lucha
por la libertad. Pero a la vez, son un testimonio necesario para que su memoria
no se diluya en el olvido.

MAESTROS ESPANOLES EN EL GULAG

Un episodio a destacar dentro del exilio espaiiol por tierras soviéticas fue la
purga contra algunos maestros espanoles que no compartian las exigencias so-
viéticas de como debia ejercer un pedagogo. Como parte de una represion gene-
ralizada que abarcé a soviéticos y extranjeros, incluidos algunos otros grupos de
espanoles, aquella purga se inicié a principios de 1941 y continué tras la invasion
de la URSS por las tropas nazis. Las autoridades soviéticas y los comunistas espa-
noles habian elevado algun informe que otro sobre la situacion, el ambiente y el
estado de espiritu reinantes entre el personal educador. Tales informes criticos se

V. (2009): Palabras huérfanas. Los nijios y la guerra civil, Madrid, Taurus; COLOMINA LIMONERO,
1. (2010): Dos patrias, tres mil destinos. Vida y exilio de los nifios de la guerra de Espaiia refugiados en
la Union Soviética. Madrid, Ediciones Cinca.
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remontan, por lo menos, a finales de enero de 1939. Uno de éstos, rescatado de
los archivos rusos por el historiador Andrei Elpatievsky, y rubricado como secreto
sobre ciertos espafioles que requieren una comprobacion especial resulta de particu-
lar importancia para el tema tratado aqui. Por un lado, los datos recopilados pintan
a unos maestros con estados de dnimo insanos y negativos de cara a la URSS, de
fisonomia politica dudosa e indisciplina. Es decir, en muchos expedientes las apre-
ciaciones sobre el trabajo de los maestros se confundian con cuestiones de tipo
ideolégico. Por otro lado, estas denuncias contribuyeron a la elaboracion de otros
informes que sugerian la necesidad de apartar a algunos maestros de la ensenanza
de los ninos. Por ejemplo, un informe del 23 de marzo de 1940 argumentaba esta
limpieza en base a razones como el analfabetismo, falta de preparacion pedagigica,
conversaciones antisoviéticas, indiscrecion en la vida cotidiana, desinterés por las
cuestiones politicas y la vida en la URSS, escepticismo y enemistad hacia la URSS
y los dirigentes del PCE?. Afirmaciones de este tipo muestran que los maestros
quedaron sujetos a la vigilancia revolucionaria, pero ala vez reflejan algunas de las
causas que condujeron a los arrestos de algunos de ellos, que debieron incoarse
entre enero y junio de 1941. Del andlisis de los listados reproducidos por Elpa-
tievsky, algunos nombres requieren nuestra atencion por haberse convertido en
victimas del sistema concentracionario soviético.

NicoLAs DiEz VALBUENA Y ROSARIO ALVAREZ ALVAREZ

Nicolas Diez Valbuena nacié en Vega de Gordon (Leén) en 1891 y siguiendo
el ejemplo de su padre, estudié para maestro en Oviedo. En diciembre de 1918,
ingreso en el Magisterio Nacional, siendo destinado a la Escuela de nifios de San
Juan de Parres (Asturias) hasta noviembre de 1934. Desde aquella fecha hasta
julio de 1936, desempeno su trabajo en la seccion de ensenanza graduada de
nifios de la Carretera de Ceares (Gijon). El estallido de la Guerra Civil le sorpren-
di6 de vacaciones en Cangas de Onis (Asturias), donde se puso a disposicion de
la causa republicana, colaborando temporalmente con el Comité de Transportes
de dicha localidad. Finalizado el periodo vacacional, retorné a su puesto de tra-
bajo hasta el 22 de septiembre de 1937, cuando embarcé en El Musel al servicio
de la colonia de nifos evacuados que salian con direccién a la Union Soviética®.
Viajaban en la misma expedicion su esposa Caridad Luege Alea en calidad de
modista y cuidadora de nifios, y su hija, la enfermera Dulce Maria Diez Luege.
Una vez en la URSS, Nicolas Diez trabajo en la Casa de Nifios N°9 de Leningrado
como profesor de Matematicas y Ciencias Naturales. Aunque por su preparacion

2ELPATIEVSKY, A. (2008): La emigracion espaiiola en la URSS. Historiografia y fuentes, intento
de interpretacion. Madrid, Exterior XXI, pp. 220-222. Véase también NICOLAS MARIN, M. (2003):
“La integracion de los nifios y jovenes en la emigracion de la Guerra Civil: el caso de la Unién
Soviética”. Anales de Historia Contempordnea, septiembre, n° 19, Murcia, pp. 65-67.

3 “Datos biograficos de Nicolas Diez Valbuena”. Leningrado. 3 de diciembre de 1937. PS
Barcelona, CDMH (Centro de Documentacién de la Memoria Histérica), leg.124, caja 87, n° 21.
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pedagdgica era mas que cualificado, los informes soviéticos citados por Elpa-
tievsky le destacan por su estado de animo anarquista y de enemistad hacia la
URSS, ademas de trasmitir estas percepciones a los nifios de forma oculta.

En otro informe, elaborado el 22 de julio de 1939 por miembros del PCE en
la URSS, a raiz de una inspeccion realizada en la Casa Infantil N°8 y 9 de Lenin-
grado, se sefnala que Nicolas Diez ejercia una influencia negativa sobre otros
compaiferos, citando a la educadora Pilar Villaverde Heran, excesivamente suges-
tionada [...] sobre su actitud poco disciplinada hacia el Director y poco fraternal
hacia los camaradas soviéticos*. Afiliado al Sindicato de Obreros de la Ensefianza
de la CNT y a la Asociacion de Amigos de la URSS, Nicolas Diez fue detenido
antes del 28 de febrero de 1941 junto a Rosario Alvarez Alvarez.

Natural de La Felguera (Langreo), donde naci6 en 1913, Rosario form¢ parte del
personal educador de la Casa de Nifios N°8 de Leningrado. Aunque pertenecia a las
JSU, no se salvo a la critica, dado que en los informes reproducidos por Elpatievsky
se apunta que se distinguio por sus estados de animo insanosy por su ineptitud en
trabajar con los nifios. Ambos fueron enviados a un campo de concentracion, aunque
¢l fallecio durante el trayecto, en el tren de ganado que les conducia al punto de des-
tino. Rosario estuvo internada hasta 1944 y después desterrada, hasta que se produjo
su rehabilitacion en 1956, cuando empez6 a trabajar como profesora de espaiiol en
Piatigorsk (Caucaso). Tras su liberacion, Rosario visité a Caridad y Dulce Maria, que
vivian desterradas en Thilisi, para informarles del destino de Nicolas Diez’.

Probablemente, el motivo de ambas detenciones residié en una supuesta ac-
titud «antisoviética», que pudo ser vinculada a alguna delacién basada en algun
comentario politicamente incorrecto que habian hecho. Una nisia de la guerra
en su entrevista con Susana Castillo hace referencia a la familia Diaz-Luege, pero
manteniendo sus nombres en el anonimato, y sefnala la atmdsfera de tension y
temor que atenazaba a todos los ciudadanos en aquellos tiempos:

Habia una rara idea de la URSS, algunos llegaron entusiasmados
creyendo que todo van a ser maravillas, después llegados alli pues vieron
que la cosa no era ast, que habia muchas dificultades, que el problema era
gordo y empezaron a protestar y hubo casos incluso ...de los educadores ya
un poco mayorcitos que vinieron con los nisios que empezaron “pues esto
no es lo que nos habia dicho, pues esto no es asi”y también lo pagaron ... yo
conozco dos casos, uno era un cientifico de bioquimica, o algo ast, que tra-
bajo con Planelles, otro que murio alli, un tal YY ... empezaron a plantear

problemas y desaparecieron, pero terminada...mas que la guerra, después

* “Informe del Partido firmado por Virgilio Llanos y Antonio Cordon”. Moscu. 22 de julio de 1939.
ANC (Arxiu Nacional de Catalunya). FCEM [AGE], 249.

598/1.3. Emigracion en URSS. AHPCE; ALTED VIGIL, A.; NICOLAS MARIN, E.; GONZALEZ
MARTELL, R. (1999): Los nijios de la guerra de Espaiia en la Union Soviética. De la evacuacion al
retorno (1937-1999), Madrid, Fundacion Francisco Largo Caballero, pp. 66-69; MARCO IGUAL, M.
(2010): Los médicos republicanos espaiioles en la Union Soviética, Barcelona, Flor del Viento, pp. 392.
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de la muerte de Stalin...todos rehabilitados, casi todos, y se volvieron a
Espasia alguno que otro. Habia un tal XX en una de las Casas de Lenin-
grado, en la Casa 8 creo, era profesor de no sé si de matemdticas o algo
ast, que estaba con su mujer y una hija. . .también desaparecio de pronto,
también protestaba, también criticaba, habia que tener mucho cuidado en
aquella época, claro... como nosotros éramos unos crios no nos dabamos
tanta cuenta, pero los que vivian en las casas de Leningrado, cuando des-
aparecievon ZZ, su mujer y su hija de eso se dievon cuenta todos®.

Pero este no es el tnico testimonio que denuncia el internamiento de maes-
tros espafioles en la URSS. Isabel Argentina Alvarez Moran, evacuada a la URSS
en septiembre de 1937, comenta las desapariciones de tres maestros de la Casa
N°8 de Leningrado, entre ellos Diez’.

PETRA DiAZ ALONSO

Dentro de este cuadro de detenciones que afectaron a los maestros espanoles, tal vez
una de las mas dramaticas fue la de la familia Serrano-Diaz, por afectar también a una
nina de dos afios de edad. Petra Diaz Alonso llegé a la Union Soviética acompaiiando
a una de las expediciones de nisios de la guerra y una vez alli, ejercié como educadora
en la Casa de Ninos N°3 de Odessa. Durante su estancia en la ciudad, Petra Diaz con-
trajo matrimonio con Luis Serrano Organero, palero del Inocencio Figaredo. Este marino
arrib6 a Odessa en el verano de 1937 a bordo del buque que tripulaba y permanecio alli
hasta el final de la Guerra Civil. Al igual que muchos de los marinos espafioles retenidos
en Odessa desde el verano de 1939, Luis Serrano manifesté su interés en regresar a
Espaiia. Su nombre figura en algunos documentos relacionados con las solicitudes de
repatriacion cursadas por un grupo de marinos: en una carta colectiva trasmitida desde
Odessa al consulado espanol en Estambul, el 13 de marzo de 1940; en dos relaciones
nominales, una enviada por la embajada del Tercer Reich en Madrid al Ministerio de
Asuntos Exteriores (MAE), el 18 de octubre de 1940; y otra, trasladada por el agregado
naval espafiol en Berlin a la superioridad, el 23 de abril de 19418, Asimismo, Petra Diaz

6 CASTILLO RODRIGUEZ, S. (1999): Memoria, educacién e historia: el caso de los nifios
espaiioles evacuados a la Union Soviética durante la Guerra Civil Espaiiola. Tesis Doctoral, Madrid,
Universidad Complutense de Madrid, pp. 312-313.

7ALVAREZ MORAN, 1. (2003): Memorias de una nivia de {a guerra, Gijon, Fundacion Municipal
de Cultura, Educacion y Universidad Popular, pp. 210; GONZALEZ MARTELL, R.; ALTED VIGIL, A.
(2003): “La infancia perdida”, El Pais, Suplemento Dominical, 12 de enero, pp. 79.

8 “Anejo al despacho n° 65 de Estambul del 21 de marzo de 1940”. Odessa. 13 de marzo de 1940;
“Nota verbal de la Embajada de Alemania en Madrid. Anejo al despacho n° 838/40. Relaciéon de
stbditos espafioles”. Madrid. 18 de octubre de 1940; “Anejo al despacho n°® 806 del Agregado Naval
de Espana en Berlin. Lista de espafoles que de Rusia desean regresar a Espana. Secreto”. Berlin. 23
de abril de 1941. AMAE (Archivo del Ministerio de Asuntos Exteriores), R1261/112. Cabe precisar
que las ultimas dos relaciones nominales estan relacionados con dos momentos significativos: el
Gobierno soviético habia dado su visto bueno para la repatriacion de pilotos, maestros y marinos
que asi lo deseaban. No fue posible, ya que las autoridades espafiolas se negaron a una repatriacion
en masa, tal como se condicionaba desde el Kremlin.
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habia solicitado la repatriacion a través del consulado espariol en Estambul en marzo y
abril de 1940, y al mes siguiente la Direccion General de Seguridad denegé su peticion.
También se hallaba inscrita en el listado que el agregado naval soviético Woronzow faci-
lit6 a su homologo espaiiol en Berlin en abril de 1941°.

Petra Diaz y Luis Serrano fueron detenidos en Odessa, con su hija Maria, en
junio de 1941. Dos meses mas tarde, fueron a parar al campo de concentracion
de Oranki, un antiguo monasterio convertido en lager para los prisioneros de
guerray enclavado en las proximidades de Gorki. En Oranki entablaron amistad
con un internado sueco, el Dr. Friedrich Prezlau, que menciona el fallecimiento
de tres maestros espaiioles en el campo de Oranki en 19411, Segun este testigo,
el matrimonio Serrano-Diaz aspiraba a un exilio en un pais de habla espafiola,
manifestando su predileccion por ir a Cuba!'. Y durante las conversaciones man-
tenidas en el cautiverio, intentaron dilucidar las causas de su detencion:

Tenian tan solo la sospecha de que hubiera sido motivada por
delacion de elementos comunistas al servicio de la NKVD con cuales
habian convivido largo tiempo e incluso parece que fueron evacuados
juntos de Espaiia. Los espaiioles son muy aficionados a las discusiones
politicas y como la guerra civil en su pais eva objeto diario de tertu-
lias, cada cual expresaba sinceramente su opinion sobre el desarrollo
de la misma y la conducta de sus dirigentes. Yo no tengo la menor
duda de que su franqueza es lo que les ha llevado a tan triste destino
porque nadie se puede permitir en Rusia-ni aun siquiera en familia-
emitir un juicio adverso sobve la politica del partido o las mas ligera
duda con respecto a sus hombres sin que les sovprenda la visita de los
agentes policiacos’.

El posterior recorrido concentracionario de la familia Serrano-Diaz incluyo
una estancia en el campo de Aktiubinsk, situado en el oeste de Kazajstan, y desde
alli, formando parte de una remesa de presos, arribaron en julio de 1942 al campo
de Kok-Uzek, en Karaganda. Al poco tiempo de la llegada, el 27 de noviembre
de 1942, fallecié por enfermedad Petra Diaz Alonso®. El final de la Segunda
Guerra Mundial trajo una oleada de liberaciones, y prisioneros e internados de
diferentes nacionalidades como alemanes, austriacos, suecos, rumanos, yugos-

9“Civiles e internados en Rusia”, AMAE, s.f. R4484/5.

10 E. BORRAS, J. (1949): “Hay que salvar a los espanoles antifascistas que Stalin tiene
secuestrados. Interviu de J.E. Borras con el Dr. Prezlau, superviviente de Karaganda”, Solidaridad
Obrera, 8 de octubre. Desgraciadamente no tenemos constancia de los nombres de estos maestros
fallecidos.

1 Livre blanc sur les camps de concentration soviétique, Commission Internationale contre le
régime concentrationnaire (1952): Paris, Le Pavois, pp. 125-126.

2E. BORRAS, J. (1948): “Antifascistas espanoles en la “patria del proletariado”. Aktioubinski.
Campo de la muerte”, Solidaridad Obrera, 22 de Mayo.

13 “Carta de Sonia Sagalowitsch a la FEDIP”. Mayo de 1948. IISH (International Institute of
Social History). FEDIP Archives, Box 1-20, File 7, Sagalowitsch, Sonia.
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lavos, franceses, etc., pudieron retornar a sus respectivos paises. La salida de
una familia yugoslava favorecio la suerte de Maria, hija de la difunta Petra Diaz
y Luis Serrano. La nifia abandoné la URSS y vivié en Belgrado junto a la familia
que la tomo a su cargo, contando en algunas ocasiones con el apoyo econémico
de la Federacién Espaiiola de Deportados e Internados Politicos (FEDIP) y del
Gobierno de la Republica espaiiola en el exilio'. Entretanto, Luis Serrano junto a
sus companeros de cautiverio pilotos y marinos espanoles detenidos en junio de
1941, fue trasladado del campo N°99 de Spassk al N°159 de Odessa, con vistas a
una futura repatriaciéon, hecho que no sucedié6. En realidad, los internados fueron
interrogados por una comision sobre sus deseos futuros. Luis Serrano expreso
su intencion de quedarse a trabajar en la URSS y una vez en libertad, desde
agosto de 1948 se establecio y trabajo en Simferdépol. Volvié a Espana en 1972,

JUAN BOTE GARCIA

Uno de los personajes aludidos en la historiografia sobre el exilio espaiiol en
la URSS por ser conocido como victima de los campos de trabajo forzado fue el
maestro Juan Bote Garcia. Nacié en 1896 en Alcuéscar (Caceres), en el seno de
una familia humilde. Estudié Ciencias Naturales en la Universidad Central de
Madrid, licenciandose en esta especialidad en 1919. Bote comenz6 su trayectoria
profesional como ayudante de Clases Practicas en la Catedra de Pitografia y Geo-
grafia Botanica en la misma universidad, que completo en los afos siguientes
con un titulo de auxiliar administrativo de bibliotecas ejerciendo en la biblioteca
de la Universidad de Valencia. Simultineamente se decidio por ampliar sus pers-
pectivas profesionales estudiando la carrera de Medicina en la Facultad de Med;i-
cina en San Carlos (Universidad Central de Madrid). En 1926 obtuvo el titulo de
licenciado en Medicina y Cirugia. A partir de este momento trabajo en el Servicio
Central Antipaltadico en Navalmoral de la Mata (Céceres) y en La Cava (Delta del
Ebro). Entre 1928 y 1933 ejercié como médico del Servicio Sanitario Colonial en
los territorios espaiioles del Golfo de Guinea. Lleg6 a ser director del Laboratorio
de Santa Isabel y del Hospital de San Carlos en la isla de Fernando Poo (Bioko).
Al regresar a Espafia, y como resultado de unos cursos de perfeccionamiento
seguidos en el verano de 1933, desempeqo la Catedra de Ciencias Naturales del
Institut Pi i Margall de Barcelona'®. El ultimo cargo que ocup6 en Espaiia, desde

4 “Correspondencia entre Soi Yelena y José Ester”. Belgrado. 2 de julio de 1948. FEDIP
Archives, Box 65-94, File 81, Serrano Organero, Luis. IISH; “José Ester a José Ballester Gozalvo”,
“Orden del Ministerio de Estado al Ministro de la Reptiblica espafiola en Belgrado” y “Comunicado
del Ministerio de Estado a José Ester”. Paris. 10 y 27 de octubre de 1948, AFUE (Archivo de la
Fundacion Universitaria Espaiiola). P.412.4.

1598/1.3. Emigracion en URSS. AHPCE.

16 “Carta de Juan Bote Garcia al Ministro de Educacion Nacional”. Madrid. 16 de diciembre de
1956, AMAE, R5662/9; “Carta de José Fernandez Bote a José Ester”. Caceres. 23 de marzo de 1948.
FEDIP Archives, Box 20-64, File 28, Bote Garcia, Juan. IISH.
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el 15 de junio de 1937, fue el de primer comisario-director del Institut Obrer de
Sabadell. Alli, impartia las asignaturas de Ciencias Naturales, Fisica y Quimica,
ademas de ser responsable de las practicas de Laboratorio. Su nombramiento
es uno de los indicios de que Bote era persona de confianza de los que entonces
regian el Ministerio de Instruccién Pablica y Sanidad. Y la inauguracién oficial
del centro, el 20 de diciembre de 1937, contd con la presencia del ministro Jesus
Hernandez y el subsecretario de Instruccion Wenceslao Roces!’.

Otro indicio de tal confianza, fue la incorporacion de Bote como uno de los
profesores a cargo de la ultima expedicion de «nifios de la guerra» evacuados a
la Union Soviética. Su salida le acarre6 una requisitoria por haber abandonado
su destino sin conocimiento ni autorizacion, segun la orden del 26 de noviembre
de 1938 promulgada por el Ministerio de Instruccién Pablica y Sanidad. No obs-
tante, dias después, una notificacién del Ministerio esclarecia que el mencionado
Catedrdtico ha marchado al extranjero en mision de ‘propaganda cultural’ que le
ha sido encomendada por Organismo no dependiente de este Ministerio'®.

El 25 de noviembre de 1938, partieron de Barcelona unos 300 nifos con sus
acompaifantes en direccion a la Union Soviética. En E1 Havre embarcaron en
los buques Maria Ulianova y Félix Djerzinski, rumbo a Leningrado, donde
desembarcaron el 6 de diciembre'®. Como profesor de Segunda Ensenanza,
Bote se incorporé en enero de 1939 a la Casa de Ninos N°2 de Krasnovidovo,
impartiendo clases de Ciencias Naturales, Geografia y Matematicas. Nada mas
llegar, empezaron las criticas. Tres maestras de la misma casa, Mari Rodriguez,
Libertad Fernandez y Adela Rubio, denunciaron la actividad docente de Bote.
El 22 de enero de 1939, Mari Rodriguez y Libertad Fernandez se desplazaron
a Moscu, al Comisariado de Pueblo para la Educacion (Narkompros), con el fin
de exigir la retirada de Juan Bote. Su protesta se veia justificada por una serie
de insuficiencias [en la ensenanza) del idioma espaiiol, de la aritmética y de las
ciencias naturales detectadas a tenor de algunas inspecciones. La cuestion prosi-
guio hasta el 13 de noviembre de 1939, cuando, en una reunion pedagogica, las
tres maestras mencionadas manifestaron que el cam. Bote no es necesario en la
escuela infantil N° 2, y si no lo retiran, entonces otros maestros espaiioles se iran
a otras casas infantiles para nifios espaioles. Ain mas, la denuncia encontré el
apoyo de una inspectora soviética del Narkompros, la institucion que velaba por
la educacion de los ninos. Los antecedentes de Bote, tal como hemos dejado
constancia, ademas de su preparacion cientifica y profesional, eran impecables.
Las autoridades del Comisariado procedieron a una evaluacién de la actividad

17 ESCRIVA i MOSCARDO, C. (2008): Los institutos obreros. Un hermoso sueiio republicano,
Valencia, L'Eixam, pp. 219-220, 232.

18“Ministerio de Instruccion Publica y Sanidad. Ordenes” (1938): Gaceta de la Repiblica: n° 334
(30 de noviembre) y n° 344 (10 de diciembre), pp. 849-850, 1044.

WKOWALSKY, D. (2003): La Unién Soviética y la Guerra Civil espaiiola, Barcelona,Critica, pp.
100.
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docente de Bote valorando positivamente su actuacion respaldada por cinco anos
de experiencia profesional y por sus conocimientos superiores tantos médicos
como pedagogicos. De momento se daba carpetazo al asunto senalando una
realidad irrefutable: es necesario mantenerle como unico pedagogo cualificado que
puede enseiiar en los cursos superiores de la escuela®.

Cabe aducir aqui otro informe elevado el 23 de julio de 1939 por la maestra So-
ledad Sancha Padros del Narkompros, en el que subrayaba que Juan Bote %o quiere
reconocer la pedagogia soviética, se coloca en plan de superioridad con respecto a los
camaradas soviéticos, tiene un cardcter muy raro y retraido, y desde luego no sirve para
trabajar con nisios, el director de la colonia no sabe qué hacer con él. La misma maestra
sefialaba a otros miembros del personal educador que si bien no trabajan contra el
Estado soviético es porque aiin no saben cémo. Se trataba de Esperanza Rodriguez
Rodriguez, maestra de la Casa de Nifios N°5 de Obninskoye que ka declarado abier-
tamente que antes de quedarse en la R.S. preferiria irse a la jEspaiia fascista!; Balbina
Vallares Lorenzo, auxiliar de la Casa de Ninos N°3 de Kaluga que tuvo un niiio y por-
que no fuera soviético lo nacionalizo espasiol en la Embajada espasiola. Esta trabaja en
Kaluga, se escribe con los padres de los nijios que se encuentran en la Espaiia fascista.
Es un elemento de cuidado porque es lista; y Estrella Hevia Fernandez, educadora
en la Casa de Ninos N°9 de Leningrado que ha declarado frases despreciativas para
nuestros lideres del P.C. Tiene relaciones con diferentes elementos militares®.

Un ejemplo de lo ocurrido en la casa y en base al cual Bote tomé conciencia
de las condiciones y exigencias de la escuela soviética, es decir la sovietizacion
de la ensefianza, lo ofrece el testimonio an6nimo de un «nino de la guerra» re-
cogido por José Ester Borras, secretario de informacion de la FEDIP. En cierta
ocasion, lleg6 a la Casa de Krasnovidovo una comision formada por comunistas
espaioles, la cual examind a los alumnos. Los miembros de ésta quedaron es-
candalizados al percatarse de que los nifios ignoraban una serie de cuestiones
politicas, como la traicién de Casado a la Republica, el autor de El Capital, la
fecha de nacimiento de Dolores Ibarruri o la fecha de la promulgacion de la
Constitucion soviética. Por ello, Bote fue increpado, ya que segtn los miembros
de la comision, los nifios necesitaban una mejor preparacion en materia politica,
es decir menos matemdticas y mds marxismo®. De aqui la célebre frase invertida
menos marxismo y mds matemdticas, atribuida a Bote, publicada por primera vez
en el folleto Karaganda. La tragedia del antifascismo espaiiol®®. Otra revelacion
sobre una accion de Bote, que no se privo en manifestar su opinion sobre las

2ELPATIEVSKY, A. (2008): La emigracion espaiiola en la URSS. Historiografia y fuentes, intento
de interpretacion, Madrid, Exterior XXI, pp. 226-228.

2 “Informe de las colonias de nifos espanoles que se encuentran en la R.S.F.S.R.”. Moscu. 23 de
julio de 1939. ANC, FCEM [AGE], 249.

2 E.BORRAS, J. (1948): “Espanoles internados por Stalin. Menos matematicas y mas marxismo”.
Solidaridad Obrera, 7 de febrero.

% Karaganda. La tragedia del antifascismo espaiiol (1948): Toulouse, Ediciones del M.L.E-C.N.T,
pp.14.
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carencias materiales de la escuela, poniendo en cuestion el dogma oficial de que
en los paises capitalistas todo era peor que en la URSS, proviene de las memorias
de Carmen Parga. Ella narra asi el episodio:

Recuerdo que en las escuelas limpiagbamos los pizarrones con pa-
peles, a falta de las esponjas, cepillos o trapos. Un maestro de mate-
maticas espaiol, llamado Bote, que trabajaba en la escuela de nivios
espaiioles de Pravda, era alérgico al rechinar del papel sobre el piza-
rron. Un dia que estaba especialmente sensible, no se pudo contentar
y exclamo: ‘En los paises capitalistas jhay trapos!’. Verdad evidente
que le catalogo como antisoviético y que le abrio las puertas de Sibe-
ria a donde fue a parar cuando empezo la guerra y llego la orden de
limpiar la retaguardia®.

Como se deduce de lo que antecede, Bote se hallaba en la Casa de Nifos
N°1 de Pravda, a la que fue trasferido en diciembre de 1939. El mismo mes, se
le incluia en una lista de empleados espaiioles a los cuales es necesario liberar del
trabajo en las casas infantiles por cuestiones de formacion pedagdgica o requisi-
tos politicos®. Y tal como deja constancia Bote, en febrero de 1940 se produjo su
destitucion ordenada por el Narkompros. La explicacion es simple. Se encuentra
en algunas de las cartas cursadas por ¢l mismo al Presidium del Consejo Su-
premo de la URSS y en otra al ministro de Educacién espafiol: insatisfaccion
con su capacidad didactica, férmula que encubria su negativa en cooperar en el
proceso de desespaiiolizaciéon de los nifos®.

Apartado de su trabajo, se le envié a la casa de reposo de Senezh, de la que
pasé el 4 de mayo de 1940 a la de Opalikha. Conviviendo en la dltima con un
grupo de pilotos de Kirovabad y siguiendo su ejemplo, inici6 los tramites para
regresar a Espana por mediacion de la embajada alemana en Moscu, procedi-
miento que le pareci6 idoneo ante las buenas relaciones mantenidas por Alema-
nia con la Espafia franquista y la URSS. Dadas las circunstancias acudié en julio y
diciembre de 1940 a dicha representacion diplomatica instando a su reparticion.
Con esto, Bote se lanzo a una gran aventura, y aiin mas, mantuvo abiertamente
sus ansias de retornar a Espafia en las distintas ocasiones que se le presentaron:

notifiqué de ello a Smirnov, director de la casa de descanso de
Opalija, de quién rechacé el ofrecimiento de ir a trabajar en un Cen-
tro médico de Mosci, declaré lo mismo ante la Policia a fines de
septiembre de 1940, en un edificio proximo a la plaza Dseryinski,
donde fui sometido a un largo interrvogatorio, y donde me propusieron

2 PARGA, C. (1996): Antes que sea tarde, Madrid, Compaiiia Literaria, pp. 76.

% ELPATIEVSKY, A. (2008): La emigracion espaiiola en la URSS. Historiografia y fuentes, intento
de interpretacion, Madrid, Exterior XXI, pp. 223.

% “Carta de Juan Bote al Presidium del Consejo Supremo de la URSS”. Sovietski sovjos.
noviembre de 1950; “Carta de Juan Bote Garcia al Ministro de Educacion Nacional”. Madrid. 16 de
diciembre de 1956. AMAE, R5662/9.
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trabajar en la URSS; y en el mismo proposito expuse ante una Comi-
sion que nos visito en Opdlija, inquiriendo a qué pais queriamos ir”’.

Lo que para Bote era una forma de hacer ver sus principios, no se interpretaba
en la URSS. Decepcionado por el entorno soviético, prefirio volver a Espana. Pero
para las autoridades soviéticas, esta actitud equivalia a una traicién. Mientras duro
el pacto germano-soviético, Juan Bote, en situacion similar a la de un grupo de ma-
rinos y pilotos que manifestaron sus deseos de abandonar la URSS, permaneci6 en
libertad. Su nombre también figura en los listados facilitados desde Mosc, a tra-
vés embajada del Tercer Reich en Madrid y la embajada espaiiola en Berlin, en oc-
tubre de 1940 y abril de 1941, respectivamente. Como no se acepté desde Madrid
una repatriaciéon en masa y tampoco su repatriacion individual, el destino de Bote
quedé sentenciado con la invasion de la URSS. Empezadas las hostilidades entre
Alemaniay la URSS, el comisario del Pueblo para Asuntos Internos, Lavrenti Beria,
ordend el internamiento de un grupo de espanoles en el campo de concentracion
N°5110/32 de Norilsk, en el Norte de la URSS, cerca del Circulo Polar Artico?. El
ucase de Beria incluyo a 25 pilotos, a 48 marinos, y al maestro Juan Bote Garcia.

La trayectoria concentracionaria de Bote y de sus compatriotas pilotos se
inici6 el 25 de junio de 1941. Primero fueron detenidos los pilotos en la casa de
reposo de Dubki, la misma a la que fue trasladado Bote, después de su estancia
en Opalikha. Segun el testimonio de otro piloto de Kirovabad, que a la sazén
trabajaba en Kolomna, los aviadores fueron conducidos a la estacién de Kazan
de Moscu y alli aguardaron encerrados dentro de vagones de ganado a que
atraparan al doctor Juan Bote que andaba suelto por los alrededores de Mosciu?.
Apenas el 28 de junio, el tren emprendio la marcha que duré unas dos semanas
en condiciones infrahumanas hasta la prision central de Novosibirsk, situada en
el suroeste de Siberia. En aquella carcel sobrellevaron como pudieron durante
algunos meses el severo régimen penitenciario®. Pero llegé la hora de otros
traslados. Se trataba de la carcel de Petropavlovsk, ubicada en Kazajstan, y nue-
vamente hacia el Este, al complejo de Krasnoiarsk con el fin de ser transportados
en barcazas por el rio Yeniséi, hasta las minas de niquel de Norilsk, punto final
de su trayecto. Corria el mes de octubre de 1941 y tal como cuenta el piloto Emi-
lio Salut, afortunadamente dentro de la desgracia, las aguas se helaron, lo que
imposibilit6 la navegacion hacia el norte®!. Salvados por la naturaleza de los hor-
rores de un campo artico, retornaron a Krasnoiarsk donde permanecieron hasta

%7 “Carta de Juan Bote al Presidium del Consejo Supremo de la URSS”. Sovietski sovjos.
noviembre de 1950. AMAE, R5662/9.

2 BONET, P. (1995): “Una deuda con la historia. El Gobierno espaiiol sigue sin interesarse por
las decenas de muertos en los campos de concentracion rusos”. El Pais, 12 de marzo.

2BLASCO COBO, J. (1960): Un piloto espaisiol en la URSS, Madrid, Editorial Antorcha, pp. 187.
S0VELASCO PEREZ, M. (1995): Invitado de honor, Madrid, Opera Prima, pp. 128-136.

SLSALUT PAYA, E. (1954): Memories, pp. 20. BC (Biblioteca de Catalunya), Llegat Emili Salut
Paya, M 4947/7; Véase también MOSTAZA, B. (1954): “Los capitostes rojos mostraron hostilidad y
safia contra nuestros repatriados”. Ya, 20 de abril.
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abril de 1942, cuando se les asigno el trabajo en un combinado de la industria de
madera, la colonia N°1 que dependia de la direccion de la misma carcel. La ago-
tadora jornada laboral, de 12 horas diarias, y el suplicio de alcanzar la norma, en
funcién de la cual recibian su alimentacidén, aniquilaban a los internados®. Adn
asi, muchos de ellos sobrevivieron.

El internamiento de Bote y de los pilotos en el campo de Krasnoiarsk con-
cluy6 en octubre de 1942. Tocaba un nuevo cambio: Karaganda, la estepa del
hambre en Kazajstan, al Noroeste del lago Baikal. La primera parada de esta ruta
esteparia fue Karabas, que para el judio de Lida, Joseph Kuszelewicz, represen-
taba el corazdon del complejo concentracionario de Karlag, un punto de seleccién
de la mano de obra destinada al trabajo forzado®. Karabas, campo siniestro, los
alberg6 durante una breve temporada, durante la cual tuvieron que lidiar con el
trabajo designado: encargarse de los cadaveres y agonizantes, y enterrarlos®.
A principios de noviembre de 1942, caminando a pie por la estepa, llegaron al
campo de concentracion de Spassk, conocido en la administracion soviética por
el N°99, con la estafeta postal 99/22 Spassk®. Alli, Bote y los pilotos se reunieron
con un grupo de marinos que habian sobrevivido al campo artico de Norilsk, y
con la maestra Petra Diaz y su esposo Luis Serrano. Todos ellos, junto a otros
internados extranjeros alli recluidos, pasaron el invierno, estando empleados en
la recogida de los materiales aprovechables de una fundicion en ruinas, situada
a escasos kilometros del campo. Con la llegada de la primavera, en marzo de
1943, los internados fueron trasladados al campo de Kok-Uzek, a 500 metros de
Spassk, el cual quedd reservado para prisioneros de guerra. En Kok-Uzek, viva
imagen de la deportacion, pasaron cinco afios, muchos de ellos sobreviviendo
a la pésima higiene y a la inanicion, al frio invernal y al calor veraniego, a los
chinches y a los piojos, a las enfermedades y a la explotacion de sus fuerzas fisi-
cas. Como Kok-Uzek estaba especializado en las labores agricolas, rodeado de
koljoses, la mayoria de los internados se ganaban su racion de comida trabajando
en la agricultura®.

Terminada la guerra, a lo largo de los anos 1945-1947, los presos de distintas
nacionalidades salieron en libertad y retornaron a sus respectivos paises. Bote
precisa que también los internados espafioles solicitaron su repatriacion en 1946,

32 “Informe de la situacion de un grupo de espaifioles internados en el campo de Karaganda”
(1948): Paris, 15 de enero. AFSA (Archivo de la Fundacién Sabino Arana). ANV, PNV-24-4.

3 KUSZELEWICZ, J. (2002): Un juif de Biélorussie de Lida a Karaganda. Paris, I’Harmattan,
pp.101.
USALUT PAYA, E.: Memories, pp. 23. BC, Llegat Emili Salut Paya, M 4947/7.

% “Attestation de Klaus Steinbrecher”. Paris. 26 de abril de 1948. FEDIP Archives, Box 1-20, File
2, Clement, Madeleine. IISH; Karaganda. La tragedia del antifascismo espaiiol (1948): Toulouse,
Ediciones del M.L.E-C.N.T, pp.15.

36 VELASCO PEREZ, M. (1995): Invitado de honor. Madrid, Opera Prima, pp. 168-171; BORNET,
F.: Je reviens de Russie (1947): Paris, Librairie Plon, pp. 129-130; E. BORRAS, J. (1948): “Hambre, frio
y muerte”. Solidaridad Obrera, 3 de enero.
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aun mas cuando las autoridades del campo les prometieron que serian los pri-
meros en salir. A tal efecto, expresaron su intencién de volver a Espana ante las
comisiones que les interrogaron en 1946 y 1947. Parecia que el internamiento
tocaba a su fin, cuando una comisién les anunci6é en mayo de 1948 que podrian
marchar libremente a Espaiia, previa estancia de unos dias en Odessa. Asi llega-
ron el 13 de junio de 1948 a Odessa, cuando volvieron a ser recluidos en el lager
N°159 de prisioneros de guerra. Un dia después de la llegada, se les presentd
una comision que les ofrecia trabajo en libertad en la URSS. Bote, como muchos
de ellos, rehusaron tal proposicion®.

Mientras dur¢ el internamiento en el campo N°159 de Odessa, algunos interna-
dos espanoles trabajaron en una fabrica de papel. En los periddicos y las revistas
que tuvieron a su alcance, advirtieron la campaiia que la FEDIP estaba desple-
gando desde Paris a favor de su liberacion. Uno de los internados recuerda:

Entre los papeles encontramos una revista llamada Novi-Saet
(Tiempos Nuevos), cuyo director no eva otro que Ilia Hevemburg [sic].
En esta revista encontramos un articulo que hablaba de los pilotos y
marinos republicanos espaiioles. Se referia a las calummniosas noticias
que daba el New York Times y cierta prensa reaccionaria francesa
sobre los pilotos presos en Karaganda. La revista sefialaba que los pilo-
tos vivian en los mejores hoteles de Moscit y los marinos en los mejores
de Odessa. Me llevé la revista para mostrarsela a mis compaiieros.
Ni cortos ni perezosos se lo ensesiaron al capitan Wilner. Juan Bote,
Francisco Llopis y Agustin Llona fueron los encargados de hacerlo®.

El resultado de la accion contestataria fue la separacion de los tres sefnala-
dos, considerados como cabecillas de la resistencia del grupo, posteriormente
interrogados por las autoridades del campo. El 20 de enero de 1949, le toco el
turno a Juan Bote con el fin de averiguar si de su conducta se inferia algun de-
lito de propaganda contra la URSS. Prosiguieron sus interrogatorios de forma
intermitente, aunque simultaneamente se aplicé un intento de convencimiento,
el traslado a una especie de oasis, el Hospital Arcadia para prisioneros de guerra.
También se le prometié un pasaporte para Espafia y se le ofrecié trabajo como
meédico en el laboratorio de dicho hospital. Convencido de que contra todo este
embuste so6lo podria tener éxito la firmeza, Bote continué con sus querellas. En
una de ellas, anterior a su interrogatorio, decia:

sin obtener explicacion alguna, acerca de las causas de esta tar-
danza en reconocer y hacer efectivo el derecho mds sagrado del hom-
bre, el derecho a la Patria, devecho contra el cual no pueden, ni
propios ni extraiios, oponer razones legitimas ni humanitarias.

37“Carta de Juan Bote al Presidium del Consejo Supremo de la URSS”. AMAE. Sovietski sovjos.
noviembre de 1950. R5662/9.

33VELASCO PEREZ, M. (1995): Invitado de honor. Madrid, Opera Prima, pp. 209.
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Considere Excmo. Sr., que cuando llega la vejez y nos acercamos
a NO SER, sélo la presencia de aquellos lugares en que discurrieron
los afios de nifiez, puede servir de alivio al gran desconsuelo que es
EL MORIR*.

El 24 de junio de 1949, el maestro Juan Bote, el piloto Francisco Llopis y el
marino Agustin Llona, fueron enviados a la carcel de Odessa, en base a la orden
de detencion que estipulaba actividades contrarrevolucionariasy peligrosidad para
dejarlos en libertad. Y este nuevo encarcelamiento motivé otra protesta. En ésta,
Bote extrajo sus propias conclusiones sobre las razones de tal procedimiento:

Aparece pues bastante claro que el motivo de mi retencion no es
la propaganda realizada, sino el temor de una propaganda futura
contra la URSS, y el peligro que esto supondria para el Estado. No
creo en ese peligro, ni en que la firmeza y el prestigio internacional de
la URSS sean tan fragiles. Ahora bien: si a un internado, por el hecho
de pedir la vuelta a la Patria se le condena de esta forma, desterran-
dole a un lugar y colocandole en unas circunstancias en que es punto
menos que imposible el ganar para atender a la propia subsistencia,
y esto después de 9 asios privado de libertad y de comunicacion con
sus familiares que podrian aliviar su situacion, aunque esta condena
tenga su fundamento en una “razon de Estado” que yo no comprendo,
Jqué se deja para los verdaderos delincuentes, para los que ya ejecu-
taron el delito??.

Aun asi, sus gritos estaban lejos de penetrar en los oidos de la burocracia
soviética. No era cuestion de un calculo frio, sino de una larga costumbre de
silencio o caos administrativo. En febrero de 1950, Juan Bote fue condenado a
cinco afos de destierro contados a partir de marzo de 1949 en virtud a la resolu-
cion de un Consejo especial de Moscu por un delito de desobediencia a una orden
de cesar la actividad organizada en Spassk. Vivio confinado en Siberia Occidental,
en Bulaievski, desde mayo hasta noviembre de 1950, cuando por orden de una
autoridad militar y a instancias de sus compaieros Llopis y Llona, se trasladé
a Vosvuisienski, lugar donde cumplian analoga condena los mencionados. En
marzo de 1954, supuestamente terminaba su plazo de castigo*'. Y Bote volvié a
cargar la pluma. E1 7 de abril de 1954 requiri6 la documentacion necesaria para
repatriarse ante la Direccién de Milicias del distrito de Buldievo. Para el asombro
de Bote, la respuesta decia: por cuanto yo no tengo pasaporte, no es posible darme
el visado para ir al extranjero. ;Pero en mi solicitud yo pedia, no visado, sino un

39 “Carta de Juan Bote al Ministro de Asuntos Exteriores de la URSS”. AMAE. Odessa. 2 de
diciembre de 1948. R5662/9.

40 “Carta de Juan Bote al Presidium del Consejo Supremo de la URSS”. AMAE. Sovietski sovjos.
noviembre de 1950. R5662/9.

4 “Carta de J. Bote al Ministro de Asuntos Exteriores de la URSS”. AMAE. Vosvuisienski. 30 de
marzo de 1954. R5662/9.
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pasaporte, o documento andlogo!”®. Un mes después le correspondio al comisario
del Pueblo para Asuntos Exteriores, alegando en su defensa y bajo la conviccion
de legalidad,

que un subdito extranjero, castigado por un delito, real o supuesto,
una vez trascurrido el plazo de castigo, queda en libertad para volver
a su patria, y la autoridad que le retuvo estd obligada a proceder a
esa repatriacion, y obligada también a proporcionarle entre tanto los
medios de subsistencia. En vez de esto que parece lo legitimo, he aqui
la situacion: 1°. no se me permite salir del distrito de Buldievo (como
no me tengo por delincuente nunca pensé en la fuga), y este permiso
se formaliza en ese pasaporte sin ciudadania que me ofrecieron. 2°.
no se me permite comunicacion postal con el extranjero, en particular
con Espaiia (me devuelven las cartas admitidas como certificadas
en la Posta local), y 3°. me he visto en la necesidad, para cubrir las
propias, de trabajar 12 horas diarias.

Por estas consideraciones he abandonado el trabajo que tenia,
guardian en la serreria, y espero que las autoridades soviéticas me
mantengan hasta tanto llevan a cabo mi repatriacion®.

Parecia que su condena iba a convertirse en perpetua. Intenté una vez mas
ante el presidente del Consejo Ministros de la URSS, Nikolai Bulganin, con un
tono mas categorico:

La autoridad soviética no tiene devecho a retenerme ni a casti-
garme, yo extranjero, porque quise y quiero, pedi y pido ir de vuelta a
mi Patria, eso es contrario a las leyes soviéticas e internacionales; eso
no concuerda con la posibilidad de distintas estructuras estatales, ni
con la libertad de creencias y tolerancia a los ajenos errores”.

No se conformé y no aceptd en ningin momento que dentro de aquel circulo
vicioso, no podia obtener alguin resultado positivo. Escribio idénticas cartas a la
Alianza de la Cruz Roja y Media Luna Roja soviéticas, a la Oficina de Visados y
Registros (OVIR), y dos mas a Bulganin. Siempre teniendo como meta volver
a Espaiia, en un segundo plano de la correspondencia comenzaba a tener un
amargo peso el por qué: con una libertad menguada, este hombre tiene derecho
a que se le explique por qué razon las que él aduce, en defensa de su pretension de
volver a la Patria, no estdan bien fundamentadas®.

4 “Carta de J. Bote al Jefe de la Direcciéon de Milicias del Distrito Bulaievo, Region Norte del
Kazajstan”. AMAE. 12 de junio de 1954. R5662/9.

4 “Carta de J. Bote al Ministro de Asuntos Exteriores de la URSS”. AMAE. Vosvuisienski. 26 de
diciembre de 1954. R5662/9.

4 “Carta de J. Bote al Presidente del Consejo de Ministros de la URSS”. AMAE. Vosvuisienski,
18 de marzo de 1955. R5662/9.

4 “Carta de J. Bote al Presidente del Consejo de Ministros de la URSS”. AMAE. Vosvuisienski,
20 de agosto de 1954. R5662/9.

Migraciones y Exilios n° 14, 2014, pp. 105-123, ISSN: 1577-3256



Maestros de los “nifios de la guerra” de Espafa en la Union Soviética 121

El corolario de toda esta lucha administrativa llegé en noviembre de 1955:
Juan Bote no estaba sujeto a repatriacion al carecer de un pasaporte espaiol vi-
gente. Ahora bien, como Espafia y la URSS no mantenian relaciones diplomaticas
y ante las continuas noticias sobre la repatriacion de los presos extranjeros, el
médico espaiol se las ingenid para escribir al representante espaiiol en la ONU.
Lo hizo en marzo de 1956 poniéndole en antecedentes sobre su situacion*®. Es
improbable que la carta llegase puesto que todavia se hallaba en el destierro. Y una
ultima gestion de la que tenemos constancia se realizo a través de la embajada francesa
en Moscu. Fue coronada por el éxito puesto que la carta llegd al despacho de José
Rojas y Moreno, embajador de Espafia en Paris, y posteriormente al MAE. Se trataba
de una carta destinada a su sobrino, José¢ Fernandez Bote, su tnico familiar en Espafia,
en la que le indicaba las pautas a seguir para obtenerle un pasaporte vigente espafiol y
enviarlo por mediacion de alguna embajada que mantuviese relaciones diplomaticas
con la URSSY.

En la primavera-verano de 1956, Bote volvi6 al punto de partida de su aven-
tura soviética: la casa de reposo de Senezh. Le acompanaban sus amigos de in-
fortunio, Francisco Llopis y Agustin Llona. Eran los tiempos en los que soplaban
los vientos de la repatriacion, que se concreto a partir de septiembre de 1956 y
los tres retornaron paulatinamente a Espana. Juan Bote Garcia lo hizo en la pri-
mera expedicion de la motonave Krym el 22 de septiembre; Agustin Llona en la
segunda, el 22 de octubre y Francisco Llopis en la tercera, el 23 de noviembre*®,
En el Informe General sobre la Tercera Expedicion de Repatriados se les aludia
en estos términos:

ha venido Francisco Llopis, jefe de la rebelion de los pilotos contra
las autoridades soviéticas, que durante 14 asios- hasta la muerte de
Stalin- ha permanecido detenido e indoblegable, formando junto con
el Dr. Bote -que vino en la primera expedicion-y el marinero Llona
Menchaca -que vino en la segunda- el trio mas popular en la Union
Soviética, entre los espaisioles, por su intransigencia frente al comu-
nismo y por vepresentar el espiritu de insumision e inconformismo
ante las autoridades soviéticas®.

En honor a la verdad, sus companeros de cautiverio pilotos y marinos no se
olvidaron de ellos, facilitando toda clase de datos a las autoridades franquistas.
Incluso en la prensa de la época, con ocasién de la repatriaciéon de los divisio-
narios e internados marinos y pilotos en el Semiramis en abril de 1954, apare-

46 “Carta de J. Bote al Representante de Espana en la ONU”. AMAE. Vosvuisienski. marzo de
1956. R5662/9.

47 “Remite carta prisionero espanol en Rusia”. AMAE. Paris. 3 de abril de 1956. R4484/1.

3 Bote Garcia, Juan. 558R. AHN (Archivo Histoérico Nacional); Llona Menchaca, Agustin. AHN,
1229R. Llopis Crespo, Francisco. AHN. 71848H y 603R.

4 “Informe General sobre la Tercera Expedicion de Espafioles Repatriados de Rusia (noviembre
de 1956)”. AMAE. Madrid. 30 de noviembre de 1956. R4484/1.
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¢i6 un tributo a la memoria de Juan Bote Garcia, del que se sospechaba haber
sucumbido en algun rincon de Siberia*®. Cuando ya la primera repatriacion estaba
encaminada, Teodoro Palacios, antiguo prisionero de la Division Azul que coincidio
con los tres internados en Odessa y a la sazon vocal de la Comision Coordinadora de
Repatriados de Rusia, intercedio en su favor ante el ministro de Asuntos Exteriores
para que no olvidase sus nombres, porque ellos, entre otros se han hecho acreedores
por su conducta al reconocimiento y gratitud de la Patria®'. Tal vez por haberse con-
vertido en una figura emblematica de la resistencia espafiola en el Gulag, la orden de
busca y captura de Juan Bote Garcia decretada el 13 de octubre de 1951 por el Tribunal
Especial para la Represion de la Masoneria y del Comunismo, por sus cargos desem-
pefiados durante la dominacion roja a favor de la causa marxista quedaba sin efecto
el 22 de octubre de 1956 por disposicion de la Presidencia del Gobierno®2.

Al regresar a Espana, el doctor Bote residio en Alcuéscar hasta que en 1967
fallecié a causa de una hemorragia digestiva. Su figura perdura en la memoria
de su pueblo natal, ya que una calle lleva su nombre®,.

CoNCLUSION

Para muchos republicanos, la Unién Soviética representaba un polo de refe-
rencia y un iman que atraia, mas alla de los lazos de gratitud y deuda forjados a
raiz de la ayuda soviética a la Republica durante la Guerra Civil. Fue la imagen del
pais en el que triunfé la revolucion proletaria, en el que se construia «un mundo
nuevo» basado en la democracia socialista 'y en el que se adopto la Constitucion
mds democratica del mundo. Este encanto se desplegé mediante la propaganda
exterior soviética por diferentes cauces como las publicaciones de la Komintern,
del Socorro Rojo Internacional, de las Asociaciones de Amistad, de la prensa de
partido, de la prensa de guerra, etc.’*. Durante la Guerra Civil circulaban una
serie de revistas como La URSS en construccion, Rusia de Hoy, Les nouvelles so-
viétiques o La Internacional Comunista, entre otras, que difundian el modelo de
Estado de la Unién Soviética y los logros del socialismo. Las revistas despertaban
interés en las filas republicanas y muchos de los lectores, especialmente los que

%0 LOPEZ de la TORRE, S. (1954): “La odisea de los pilotos de Tiflis”. Arriba, 15 de abril.

51 “Teodoro Palacios Cueto a Alberto Martin Artajo”. AMAE. San Ildefonso. 18 de septiembre
de 1956. R5662/9.

52Bote Garcia, Juan. 558R. AHN.

5 MARCO IGUAL, M. (2010): Los médicos republicanos espaiioles en la Union Soviética,
Barcelona, Flor del Viento, pp. 253-254.

5 En este sentido resultan utiles las siguientes investigaciones: KOWALSKY, D. (2004): La
Unidn Soviética y la Guerra Civil espaiiola. Barcelona, Planeta, pp.133-167; GARRIDO, M. (2006):
Las relaciones entre Espaiia y la Unién Soviética a través de las Asociaciones de Amistad en el siglo XX,
Tesis doctoral, Murcia, Universidad de Murcia. VAZQUEZ LINAN , M. (1999): Propaganda y politica
de la Union Soviética en la Guerra Civil Espaiiola (1936-1939), Tesis doctoral, Madrid, Universidad
Complutense de Madrid.
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se identificaban ideolégicamente con el régimen, quisieron conocer la patria del
proletariado. Los que fueron seleccionados como educadores y personal auxiliar,
pilotos, marinos y exiliados politicos recibieron con ilusién y honor el encargo
de su misién, en una estancia que se preveia corta.

Una vez en la URSS, en el seno de estos colectivos hubo quienes se desilu-
sionaron al percatarse de que algunos aspectos de la realidad soviética eran dife-
rentes a lo que se habian esperado o imaginado. Tal fue el caso de los maestros
sefialados, que pasaron del encanto al desencanto. Este se manifesté en criticas
hacia la situacién material en las escuelas, comentarios sobre el régimen sovié-
tico y el nivel de vida, resistencia ante la sovietizacion de los nisios de la guerra,
visitas a las embajadas extranjeras en Moscu o reiteradas solicitudes de regreso
a Espana. Para un régimen dictatorial como el de la URSS estalinista, actitudes
y acciones de este tipo podrian representar motivo de sospecha y de vigilancia,
podrian acarrear la clasificacion de «antisoviético» y «enemigo del pueblo» y
podrian llevar a la desaparicion de la minoria considerada como perturbadora.
Asi, estos maestros pasaron a engrosar las filas de los disidentes, los criticos o
los inadaptados, que para purgar su conducta quedaron relegados al sistema de
trabajos forzados de la URSS.

Migraciones y Exilios n° 14, 2014, pp. 105-123, ISSN: 1577-3256



